
SPEED PADDLE HOLSTERS - SPEED FN 57-BLACK-RIGHT HAND

Featuring an open top design for speed, covered trigger guard for safety, and
tension screw adjustment for added security, the Speed Paddle™ adds
convenient on/off ability to the equation. This holster also includes Galco’s
copolymer injection-molded belt-lock paddle, which makes it possible to put on
and take off this holster without removing your belt. Constructed of premium
saddle leather, the Speed Paddle fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: SPEED FN 57-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022489
Mfr. No.: SPD458B
Color: Black
Hand: Right
Make: FN
Material: Leather
Model: Five-Seven
Delivery weight: 0.907kg
UPC: 601299128408

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das SPEED PADDLE
HOLSTER

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SPEED PADDLE HOLSTERS von Galco International. Dieses Holster wurde
entwickelt, um Ihnen Sicherheit und Komfort beim Tragen Ihrer Waffe zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Holster regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.
Achten Sie darauf, dass das Holster korrekt am Gürtel befestigt ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Beachten Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe im Holster sicher sitzt, bevor Sie sich bewegen.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen, die das Holster oder die Waffe gefährden könnten.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt oder abgenutzt ist.
Tragen Sie das Holster immer in der vorgesehenen Position (rechts).
Achten Sie darauf, dass der Abzugsbereich des Holsters abgedeckt ist, um unbeabsichtigte Auslösungen zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Öffnen Sie den Gürtel und legen Sie das Holster über den Gürtel.
Stellen Sie sicher, dass das GürtelLockPaddle sicher am Gürtel befestigt ist.
Ziehen Sie die Spannschraube an, um eine feste und sichere Passform zu gewährleisten.

Nutzung des Holsters:

Führen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, bis sie sicher sitzt.
Überprüfen Sie die Passform, indem Sie sanft an der Waffe ziehen.
Zum Herausnehmen der Waffe ziehen Sie sie gleichmäßig und kontrolliert heraus.
Achten Sie darauf, dass der Abzugsbereich während des Ziehens nicht berührt wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Lederabfälle.
Wenn das Holster beschädigt ist, entsorgen Sie es sicher, um zu verhindern, dass es in die falschen Hände
gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben müssen.
Überprüfen Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers für spezifische Kontaktinformationen.

Wichtige Hinweise
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform (Safety Gate).



Vielen Dank, dass Sie sich für das SPEED PADDLE HOLSTER entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for SPEED PADDLE
HOLSTERS SPEED FN 57BLACKRIGHT HAND

Introduction
Thank you for choosing the Speed Paddle Holster for your FN FiveSeven. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your holster. Please read this document carefully before use to
familiarize yourself with the important safety information.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your firearm model (FN FiveSeven).
Always treat your holster and firearm as if they are loaded, even if you believe they are not.
Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Do not modify the holster in any way that could compromise its safety or functionality.
Store the holster in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Use the tension screw adjustment to secure your firearm properly in the holster.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the leather.
When wearing the holster, ensure it is properly secured to your belt and that it fits comfortably.
Be mindful of the trigger guard area; ensure it is covered at all times when the firearm is in the holster.
If you experience any difficulty with the holster, do not force it; seek assistance instead.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the holster onto your belt, ensuring that the paddle is positioned against your body.
Adjust the tension screw to achieve the desired fit for your firearm.
Ensure that the holster is securely locked in place and that it does not move when you adjust your
position.

Usage:

To draw the firearm, ensure you have a firm grip on the holster.
Pull the firearm straight out, avoiding any twisting or jerking motions.
After use, immediately reholster the firearm, ensuring it is secure in the holster.
Store the holster in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly by following local regulations regarding leather and plastic waste.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Speed Paddle Holster, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Speed Paddle
Holster. Always prioritize safety and remain informed about the proper handling and usage of your holster and
firearm. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité pour le Holster Speed Paddle Galco
International

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster Speed Paddle™ de Galco International. Ce produit est conçu pour offrir une utilisation
rapide et sécurisée. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre
holster.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est adapté à votre modèle d'arme avant de l'utiliser.
Ne laissez pas le holster à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le holster d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Protection de la gâchette : Assurezvous que la protection de la gâchette est toujours en place pour éviter
tout tir accidentel.
Réglage de la tension : Utilisez le réglage par vis de tension pour ajuster la sécurité du holster. Un
ajustement approprié garantit que l'arme est maintenue en toute sécurité sans être trop difficile à retirer.
Installation correcte : Assurezvous que le holster est correctement installé sur votre ceinture avant
utilisation. Vérifiez que la palette de verrouillage est bien en place.
Vérification avant utilisation : Avant de mettre votre arme dans le holster, vérifiez qu'elle est déchargée et
en bon état de fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster :

Enfilez votre ceinture dans la palette de verrouillage en copolymère injecté.
Assurezvous que le holster est bien positionné sur votre hanche, avec le côté ouvert orienté vers
l'extérieur.
Ajustez la tension à l'aide de la vis de tension pour un maintien optimal.

Utilisation du Holster :

Pour retirer l'arme, assurezvous d'être dans un environnement sûr.
Tirez doucement sur l'arme tout en maintenant le holster en place pour éviter tout mouvement
indésirable.
Remettez l'arme dans le holster après utilisation, en vous assurant qu'elle est déchargée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le holster avec des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et des matériaux
plastiques.
Si le holster est endommagé, envisagez de le retourner à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans l'Union Européenne. Assurezvous de conserver la documentation d'achat pour référence.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous vous assurez que votre expérience avec le holster Speed Paddle™ est à
la fois sûre et agréable. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas à consulter les ressources disponibles
sur la sécurité des produits.



1.  

2.  

SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SPEED FN 57BLACKRIGHT HAND Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED FN 57BLACKRIGHT HAND
tuotteen. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että holsteri on oikein kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitetuilla aseilla, jotka ovat yhteensopivia mallin kanssa (FN FiveSeven).
Vältä holsterin käyttöä, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Älä yritä muuttaa tai korjata holsteria itse.
Huolehdi siitä, että liipaisinsuoja on aina paikallaan ja toiminnassa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että holsteri on puhdas ja ehjä ennen asennusta.
Kiinnitä holsteri vyöhön Galcon kopolymeeristä injektoidun vyökiinnikkeen avulla.
Varmista, että vyön leveys on enintään 1 3/4".

Käyttö

Aseta ase holsteriin siten, että se on turvallisesti paikallaan.
Tarkista, että liipaisinsuoja on peitetty ja että ase on turvallisesti holsterissa ennen liikkumista.
Poista ase holsterista vain, kun olet varma, että se on turvallista tehdä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset.

Kiitos, että käytät SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED FN 57BLACKRIGHT HAND
tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.


